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117,5X39 mm

BREIMadxXX"

Fiir den kurzfristigen Einsatz
im Aussenbereich.

For short-term outdoor use.

AT-NO5V3V3-F

l



brennenstuhl®

77 BREMAX °

DE | Das Qualitatskabel
Mechanisch hoch belastbar und knickfest.

Olbesténdig, robust und geruchsfrei.
Einsetzbar bis -35 °C.

¥
5 . GB | Quality cable
> Withstands high mechanical stresses and doesn't kink.
Oil-resistant, robust, with no odor.
. For use down to -35 °C.

> NL| De kwaliteitskabel
Mechanisch hoog belastbaar en knikvast.
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Geschikt voor gebruik tot -35 °C.

SE | Kvalitetskabeln

Mekaniskt slitstark och motstandskraftig mot kinkning.
g e <~ Oljebestandig, slitstark och luktfri.

+ e : & Kan anvandas ned till -35 °C.

+ 2 ' ES | El cable de calidad

, Gran resistencia mecanica y resistente a las dorceduras.
*. Resistente a los aceites, robusto e inodoro.
Puede utilizarse hasta -35 °C.

FI | Laatukaapeli

Mekaanista rasitusta ja taittumista erittdin hyvin kestava.
0Oljynkestava, vankka ja hajuton.

w3 Voidaan kdyttaa [mpotilaan -35 °C asti.
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DE | Der Autopilot fiir die Kabeltrommel %)
Superschnelles und sicheres Ab- und Aufrollen durch o
[ ’ perfekte Kabelfiihrung. Durch den praktischen Pendel- \3

griff kann die Laufrichtung flexibel angepasst und die |
~%  Trommel miihelos getragen oder aufgehdngt werden.

. GB | Autopilot for cable reels |
Safely roll the cable in and out super-fast due to ‘
- the perfect cable guide. Due to the practical handle,

e, the direction can be easily adjusted and the drum \
7 " can be effortlessly carried or hung up.

A \
l\@.ﬁ NL | De autopiloot voor kabelhaspels '5-
\ Supersnel en veilig op- en afrollen dankzij perfecte [
kabelgeleiding. Dankzij het handige zwenkbare handvat kan
de looprichting flexibel aangepast worden en kan de haspel y
moeiteloos gedragen of opgehangen worden.
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&~ SE | Autopiloten for kabeltrumman o
== Blixtsnabb och séker pa- och avrullning genom perfekt | -
% kabelforing. Med det praktiska pendelhandtaget kan [Gpriktningen wn
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flexibelt anpassas och trumman kan latt bdras eller hdngas upp.
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0489033/2119

| ES | El piloto automatico para el tambor de cable
° El cable se enrolla y desenrolla muy répidamente gracias al \
guiado perfecto del cable. El practico mango pendular puede
reqular el sentido de la marcha, permite transportar el tambor
sin esfuerzo o facilita que el tambor pueda colgarse.

FI | Kaapelikelan automaattiohjaus

Erittdin nopea ja varma kelaus ja aukikelaus tdydellisen
kaapelinohjauksen ansiosta. Katevan heilurikahvan avulla
voidaan pyorimissuunta sovittaa joustavasti ja kelan
kantaminen tai ripustus on vaivatonta.
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